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RELIGIJA.
BALLADA.

Uczy cnohf, w kolebce przyjmuje czlowieka ,
Przewodniczy mu wzyciu, u grobu nan czeka.

Gdy na ciebie nicszczes'¢ fala
Zewszad wre wscieklemi gromy 5
Gdy twoja cliatke¢ zapala
Piorun zniszczenia lakomy:

A obtudnik, co to dzieli
Cierpienia blizniego szczerze.......

Z zimng krwia ztwey pogorzeli
Ognia do swey lulki bierze.......

I ten szatan ztez szydzacy,
Piekta napojony tchnieniem:

Nim zdeymie wegiel iskrzacy
Powie ci: »za pozwoleniem.»

Kiedy przyjaciel ceniony
W szcze$ciu tak dla ciebie staty ;

W upadku, zamiast obrony
Przynosi ostre moraly [....

s I gdy ci¢ potwarz oczerni,
Ze$ brata zagrazyl w grobie;

A twoi studzy niewierni,

Chcg $wiadczy¢ przeciwko tobie;

Gdy cig¢juz wszyscy lzuczaja,
Nawet praw $wiegta opieka ;

A 1laczac si¢ z podla zgraja
W tasny pies na ciebie szczeka,...

° 1 wtak bolesney potrzebie
Ze ci¢ nie zna ludzkos$¢ glucha *—
Nic ptacz!— Bog zostat dla ciebie,
On twoy oyciec, - On ci¢ stucha.
W znie$§ ku Niemu lzawe oczy,

Pusz¢ umocniong w wierze *

I cierpienie co ci¢ tloezy

W ~zczerey zanie$§ Mu ofierze......

Niech kaptanka Jego chwatly

Beceligija ci¢ pokrzepi ;

W niey podobny badz do skaty

Ktora chcieli skruszy¢ $lepi.... —

Patrz jakie ich zawstydzenie,

Jak stodka twroja pociecha! ...

Patrz jak ich drgczy sumienie

Tobie si¢ Niebo u$miecha.....

Bo twoy Bog, twa byl obrong ,

Twoja ci¢ Wiara zbawita....

Za ufno$¢ w niey potozona,

llado$¢ w twe serce przesyta.

Ach! gdziekolwiek oczy zwrbce ,

Wszedy Ciebie widz¢ Panie,

Ile razy si¢ zasmucg,

Zawsze moOy Bog przy mnie stanie.
Wiciekto§¢é balwanow morskich okrgt chce pochtonaé,
Skotatany od fali, juz co ma zatona¢.....

Burza do kota si¢ wizniosta !

Zatrwozeni maytlsowie rzucili juz wiosta /

Rozpacz i narzekania zalegaja morze,
Koniec $§wiata na calym zwiastujagc przestworze ;

Niebaczni ! przeciw Niebu mieca zlorzeczenia

Bije godzina znisezenia !...

I coz tam za istota niewzruszona stoi ?...
Na niey szata niewie$§cia, wejrzenie dziewicze;
A przeciez trwogi prézna, gromow si¢ nie boi,
Spokoynos$¢ jey anielskie zwiastuje oblicze ;
Czysta jak dzien pogodny tub stoneczne zorze,
Z ufnos$cig patrzy w niebo, z pogarda na morze;

Coérka to jest Palcmona. .

Religija i Cnote wzigta z matki tona ;

Drzacego cieszy brata, mitosierdziem Boga:

>Precz od nas rozpacz i trwoga!

mPrecz, zawota narzekanial!.,.



»Jedno skinienie Panskie, wichry poro/gania ;
*W Jego potgzney wladzy sa Larze i cisze ,
*On te fale ukotysze ;
*On spoyrzy : a ta wscieklo§¢ morza wysilona
*W mgnieniu oka nikczemnie u swycli brzegow skona!
*W Bogu potézmy ufnos$¢, a Bog nas ocali."
Nagle trwoge rozprasza niewidzialna wtadza,
Znikty burze i niebo wraz si¢ wypogadza,
Okret do portu przybywa.
O! S$wigte Religii i Cnoty ogniwa,
Jedyne dobra cztowieka !
Szczg$liwy, lito sam siebie dla was si¢ wyrzeba. —
Altamor do niewoli bierze chrze$ciany,
Kaze im wegniu plonaé, lub czci¢ swe balwany;
Widok srogich meczarni zachwiat stabe dusze :
Teona obojetnie czeka na katusze.
Biedna sierota, zoyca wyzuta i matki,
Dwa od nich ma wpusciznie kosztowne zadatki:
Nayczystszg wiar¢ i serce.
Juz zapalajg stosy, krwi chciwi morderce;
Juz niemal wszyscy inni, w tak okropnej- chwili,
Wizerunkom falszywych bogow bold ztozyli;
Ona tylko sama, ona
Na stos chce bydz prowadzona !
*Wyznawco blgdu, rzecze, Altamorze srogi;
*Patrz ? czem sa w poro6wnaniu mego, twoje bogi!
*Oni twem okrucienstwem plamig swe otltarze,
* Méy Rog tchnie mitosierdziem i przebaczaé kaze;
mNie patrze¢ na blad zzemsta, lecz z-politowaniem,
mNie przymusem nawracaé, ale przekonaniem!
mMilo$¢ mego Zbawiciela,
mNa wszystkie twe srogos’ci, me¢ztwa mi udziela;
mDla niey megczarnie stodycza,
*Dla niey wieki cierpienia, za chwilg si¢ licza....
»Patrz... juz wstgpuje na stosy :

*] przebaczam ci jeszcze... przebacz mu... o Bozc !»
ASt(’)y! zawota Altamor,— wyzsze sa twe losy....
+Zyj ! niech prawemu Bogu hotd u nég twych zloze!

*Poznaj¢ wielkos'c Jego w twym S$wigtym zapale,
«Przyjni to berto i korong!
»Niech me ludy nawrdcone

* Ostatnig krwi swéy krople dadza Jego chwale!® —
Altamor padt na kolana,
Twarz jego tzami zalana

Zdawata si¢ z Naywyzsza rozmawiaé Istotg ,

I podzielit tron zsierotg! —

FRANUS pobp RASZYNEM.

POWIESC PRAWDZIWA.

W roku 1805 jeden znaszych toworzyszow

mtodocianey pustoty, ktorego zwykle nazywa-
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lismy Zytkq Osinskiego, dla namietney czuto-
$ci, zjaka nam zaws$ze deklamowal mistrzow-
skie jego sceny z przektadu Horacyuszow; —
napisal trajedya w Sch aktach, pod nazwiskiem :
W ANDA.

Siedemnastoletni poeta, dzielo to wypraco-
wal w dniach o$miu; ho dluzey sam wiek inie-
cierpliwo$§¢ mtodziencza, niedatyby mu dosie-
dzie¢, wreszcie byl tego mniemania: ze Wanda
jego jest dobra, przynaymniey na takich znaw-
cow, jak byli jego roéwiennicy, i ztey strony
niezawiddl si¢ prawie w nadziei. —

MieliSmy zwyczay schodzi¢ si¢ cztery razy
na tydzien, w domu rodzicéw jednego z naszych
bardzo majetnych przyjaciol, ktorego $liczne
trzy siostry, jak trzy Gracye, i mato co mlod-
sze od nas wiekiem, nalezaty do wspolnych, lecz
zawsze przystojnych zabaw, pod dozorem swey
ochmistrzyni; a tak piaciu wesolych chtopcow,
i trzy nadobne dziewczyny, sktadali wieczorne
koto, do ktoérego poziewauie i nudy nigdy nie-
znalazty przyst¢pu.

Czwarty podobny wieczér mijal, a naszego
dektamatora niebylo widaé¢;— =zaczg¢liSmy juz
bydz w obawie, czy mu troch¢ skrzydetek nie-
gdy wreszcie

obcigto, azeby skronmiey latat:

na schylku posiedzenia, przychodzi Zytka z
papierami pod pacha, i juz nie z ta zwyczaj-
na postacig rozchwianego mtodzika, z jaka nas
zwykle wital; lecz naksztalt jakiego cztonka
w towarzystwie uczonych, spodziewanego z
rozprawa lub rymotworczym ust¢gpem,— zro-
biwszy dosy¢ zimne uklony, zasiada w krzesle,
a peten

lite-

poglada z duma po nas wszystkich,
prawie do $miechu wzbudzajaeey powagi
rata, o$wiadcza nam uroczys$cie, powody swey
takdtugiey nieobecnosci, w tych patcntyczuych
Wyrazach: »Napisalem trajedyq!— »Czy bydz
nayslarsza z naszjcli

moze, zapytata Lliza,

Gracyi, WPan juz sam trajedye uktadasz? —
Nieinaczey, odpowie, napisalem oryginalng tra-
jedya...— Musi bydz bardzo oryginalna, przer-
wie z pustym $miechem, nieco zto$liwa dziew-
Tak, tak,

ja bedziecie, jaza$ tylko ofiaruj¢ si¢ na suflera.—

czyna;— oryginalna, i wygra¢

Zgoda!., wyrzekli wszyscy; nizeli jednak to na-



znawu przydata Eliza, musisz nam ja

stapi,
WPan przeczyta¢, i odda¢ pod wigkszos¢ gto-

sOw, czy zastuguje na ten honor? —

Zytka wezwaniu powolny, zaczyna od ra-
zu deklamowac¢, i pami¢tam, ze scena 1. aktu
pierwszego, dziata si¢ pomigdzy Wandag i wo-
dzem jey, nazwanym Trepka, gdzie go miloda
krolowa, temi slowy, przychodzacego pozdrawia;

AYitay odwazny Trepko, w sam czns tu przychodzisz,
Ty Ltérym moim woyskoni naczelnie dowodzisz;
Doswiadczy nas ten Giertaan wyniosty i liardy!
Jeszcze nam macedoniskie starcza halabardy ()

Ktéoresmy tym p<giomcom $wiata odebrali i t. d.—

Unosili si¢ niektorzy, stuchajac tak cudnych
wierszy, a halabardy macedonskie, uznane
za naypigknieyszy wynalazek genijuszu autora,
z ust do ust przelatywaly; jedna tylko Eliza,
zrobita kwasng minke, tak jakby szklanke octu
wypita.— Trajedya konczyla si¢ na $mierci
wszystkich 0s6b grajacych, ze tylko sam nasz
autor mial w swey budce suflerskiey zostaé
przy zyciu, i1 to ja wlasnie w oczach wielu
tym godnieysza pochwal i oklaskow czynito,
bo zc wszystkich nam znanych nayokropniey-

szg si¢ zdawata.

Nastepuja uktady;— sztuka zupetnie zrobio-
na byla na skale naszego towarzystwa, gdyz
z siedmiu os6b ztozona, trzy kobiet i czterech

mezczyzn obeymowata.

Lecz jeden s¢k naygorszy! Eliza ktéra mia-
ta gra¢ role Wandy: po przeczytaniu ostatniey
sceny przez autora, wymawiajac si¢ od niey,
zasmucita nas bardzo tak niespodziang katastro-
fa-, ze jednak wtedy od wszystkich miata wig-
cey poznania i gustu, jest rzecza bardzo jasna.
Jakze mogla bowiem zezwoli¢ na to, kiedy au-
tor wprowadzit Wande¢ w trzecim akcie na o-
gromnym koniu, walczaca zRytygierem, i po-
tem razem z koniem wskakujaca do Wisty?—
Zmiluy si¢ WPan, cheeszze mnie zrobi¢ ki-
ryssyerem? a wreszcie gdziez to gra¢ mamy
te trajedya?— Nawet nasz teatr wielki, nie-
wystawial jeszcze bitwy na koniach, a jabym

na drewnianym, po chinsku, wjezdza¢ na sce-
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n¢ niechciala. (*)— Ja tego nieodmieni¢ (od-
powie rozgniewany poeta) moja trajedya musi
tak zosta¢ jak jest; i Wanda jako bohaterka,
musi walczy¢ na placu z Rytygierem.— Niech
walczy ale pieszo, — odezwie si¢ kto inny.—
Jakkolwiek badz, uwolnijcie mnie od roli W an-
dy; (przyda znowu Eliza.) Pomigdzy osobami,

wprowadzonemu do trajedyi, spostrzegam pa-

zia krélowey, Zbistawa: tego wiec rolg
przyimuje¢, a Franus niech gra Wandg¢.  To
mnie Pani chcesz $licznie wykierowac! ode-

zwie si¢ drzymiacy Franus R w ciagu ca-
ley trajedyi, ktéra mu si¢ z niczego niespodo-
bata, ze czesto przerywal autorowi wotaniem:
»Trzy po trzy i nic wieceyt* Odczegoz Pa-
nic tu jeste$cie? kazda z was moze bydz W an-
da.

dzi¢ do tey trajedyi* —

Co do mnie, ja zupetlniebym nierad wcho-
Franu§ byl od wszystkich lubiony. Sam
Zytka, chociaz kilka razy z ust jego ustyszat
tak dotkliwe przygany, pod czas czytania swe-
go dzieta; i chociaz, co daleko wazniejsza:
zamys$lal bydz poeta, niegniewal si¢ o prawdg;
bo Franu$ ja kazdemu cigt w oczy, bez obwi-
jania w baweln¢.— Byt to chiopiec nader przy-
jemney postaci,— blondynek, twarzy wtasnie
dziewiczey; dla tego tez Eliza ofiarowata mu
Wandeg.—

W ciagu szescioletniego wspdl uczenstwa z
nim w szkotach, niedoswiadczono nigdy, by
ktorykolwiek z dobrych uczniéw uzalit si¢ na
niego, albo z nim zaszedt w nieprzyjazn. Tak
byt skromny, tak cichy, Ze go nauczyciecle za

wz6r mlodziezy wystawiali; byt to istotny a-

niot w postaci ludzkiey i przytem uczyl si¢
bardzo pilnie. ~

Ze jednak ta lagodno$¢ charakteru Franu-
wiedzieli o
Ni-
kogo nie zaczepit, nikogo niebrazit, nikogo si¢

sia, niebyla cecha stabey duszy,

tein wszyscy ci ktorzy go z bliska znali.

tez nielgkal; ale raz obrazony, wpadal w tak
mocne rozdraznienie, ze ktokolwiek zarobil na

(*) U Chinczykoéw, po sto koni jazdy wystgpuje
no sceng; lecz rozumie si¢, ze te ich konie sa
wystrugane z kijow , na ktéorych aktorowie chin-
scy galopuia, z zadowoleniem widza.



gniew Franusia, stal si¢ nazawsze celem jego

niecheci. Slowem w postepowaniu jego malo-

wala sie¢ rzadka lagodno$¢ umyshi, z nayzi-

mnieyszg odwaga polaczona.

Po dlugich naleganiach Elizy, z ktéra sie
naostatek wszyscy zlaczyli; dobry Franus, wy-
mowiwszy sobie, zupelne przerobienie tey tra-
jedyi konney mna piesza, podjal si¢ nakoniec
roli Wandy, a Eliza zostala paziem krélowey,
i trajedya miala bydz za miesiac,

grana w

dzien imienin wuja Elizy, ktéry byl wladnie
obecnym tey wazney radzie i na wszystko ze-
zwolil.—

Zaraz na trzeci dzien, odebraliSmy role wla-
bo cala trajedya

sna reka autora rozpisane,

4G0 wierszy nieprzechodzila. Niebawem na-

stapily proby,
przymuszony w Kkobiecym

do ktérych Franus byl zawsze
stroju wystepowad.

»Ach! jak przyjemna z ciebie dziewczyna!
nieméwilamze tego? »zawola raz §liczna Elizas—-
i unioslszy si¢ predkoscia, a raczey zapomnie-
niem, czule pocalowala Franusia, bedac sama

w ubiorze pazia!— Na raz oboje staneli w

karmazynowych kolorach; Franu$§ omamiony
stodycza ust dziewiczych, ktérey pierwszy raz
w zyciu doznal; — Eliza, zawstydzona swoja
plochos$cia. Na szczeScie nikt z rodzicéow nie-

byt obecny prébie, zwlaszcza tak niebezpie-
cznej',— a stara ochmistrzyni francuzka, chra-
pala na piekne¢ przy ekranie;— lecz niewinne
pocalowanie stalo si¢ rekoymia wieczney milo-
§ci, pomiedzy zenskim pazikiein i mezka Kkré-

lowa Chrobacyi. — Odtad trajedya, daleko wie-

cey zycia, wiecey ognia nabrala, nizeliSmy
przewidzie¢ mogli. Autor utworzyl nieroz-
waznie w swey sztuce skryta milosé¢ Wandy

z Zbistawem, ktorey biedny Kytygier mial bydz
a tak Eliza,

tala si¢ w zwodnicze sidla kochania.

igraszka,- - mimowiedzy, wpla-

Miala ona czternasty rok skonczony.— Fra-
nu$ zaczynal dziewietnasty; — na tydzien przed
wystawa trajedyi, zwierzyl mi si¢ swojego
szcze$cia, ze kocha i jest kochany.

(Dokonczenie nostrtpi.
i
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MODY.

Pte¢ pigkna. wraca teraz ao wlasciwego sobie na-

zwania. plci bialey; - bo rzadko uyrze¢ na space-
rach innego holom snhnie damskie jak tylko biate;
ogrody publiczne zabielone sa damami, i nikt juz o

pickne nic spyta, — wszyscy uganiaja si¢ za tiiatemt.

Romantycznos'c coraz bardziey wychodzi z mody iNic-
talt bytla
kobietkom cokolwiek podeszl¢y barwy, — i mtodzikom

dawno juz pozawracata glowy, osobliwie
nicdowarzonych wyobrazen: iz straszny spisek zostat u-
knowany przeciw porzadkowi rzeczy na wielkim $wig-
cie. Ostatni bowiem dali sobie slowo: niekoclia¢ sig
i niezeni¢, jak tylko z bardzo podeszlemi juz pigkno-
§ciami, — z uwagi: ze dotad mezczyzna majacy lat
25, zenigc si¢ z Klletnia panienka, zawieral malzen-
stwo zwyczayne, pospolite, ktassycznc, a przeto obra-
zajace romantycznos$é, ktéora nienawidzi prawidet. —
Z bolescia serca patrzaty na t¢ herczya mtlode panien-
ki—> i juz byly gotowe nawzajem rznei¢ si¢ wprote-
kcya pigciokrzyzykowych siwoszow;— lecz zle nigdy
nicpotrwa diugo. Jeden u$miech pi¢knéy twarzyczki,
zmiott cata powddz lez, tezkow i zigbigcych powiewem
swoim westchnienkéw podesztych bogin, — hozkowie
ich pouciekali z placu chwaly — przenoszac rzeczywi-
Stos¢ nad przcstodzoue marzenia.— W prawdzie ka-
zda milo§¢, w naszych wypolerowanych czasach, jest
zawsze lotcryagale przeciez pewniejsza jest wszef-

ka loterya klassyczna, jak romantyczna.

Dla tego juz dzi§ znowu klassycznose widocznie

gore kierze i wraca do dawnego klasku ; — a dziew-
czg¢ta naymodnicyszey karwy, lak sa okurzone przeciw
marzeniom romantykow, ze juz nawet romansoOw czy-
ta¢ niechca— 1 zamiast do kikliotcczek Mam swoich,
wola zaglada¢ do spizarn i kuchenek, i czyta¢ jedynie
smaczne i

ksiazki nauczajace o malym koszcie robié

zdrowe potrawy , aky przyszlych swoich mezulow u-

wolni¢ po tkliwych piesczotach w domu, od szukania

obiadéw po rcstauracyach.....

Sam juz P. Wiktor Ilugo, ktory dzis jest xigcicm
romantykow francuzkich, mowia, iz si¢ w tych dniach
zargczyt z panienka, u ktorey znalazt na toaletce, w
oktadziny ze swey Lukrccyi, ktéra tak wyborne sporza-
lutchateczke Wiedenskq ,

dzata trucizny, oprawiong :

bez ktorey nayczulsza mitosc predko znudzi. —

H®> £325



DYREKCYA WODY
z  Z/rbdla Iwanego

Mniema, ze w teraznieyszey porze wiosenney uczyni przystuge niektéorym cierpigcym, gdy po-
krotce wymieni choroby, w ktéorych te wody mineralne okazaly si¢ zbawiennemu Pomimo tego nie
jest tey mysli, azeby je chorzy bez porady lekarskiey uzywac¢ mieli, lecz ma na celu: chorych tym
sposobem bacznymi uczyni¢, ktoérzy przez caty rok byli stabymi, bez lezenia jednak w t6zku, a
ktorym zatrudnienia w przody z ukontentowaniem i gorliwo$cia odbywane, nateraz staly si¢ cig-
zarem, ktorzy utracili apetyt i wesoto$¢, krotko mowiac, ktéorych stan jest taki, ze jezeli nie za
chorych, to tern mniey za zdrowych uwazaé¢ si¢ moga, azeby wcze$nie starali si¢ zasiggnac rady
lekarza, czyliby tuteyszych uleczajacych woéd w tyin przypadku =z korzy$cia uzywaé nie moglit
Zrédlo Egierskie od roku 1792, zwane Cesarza Franciszka (Kaiser Franzensbrunn), juz od roku 1570
znane jest jako zbawienny S$rodek dziatajacy, podtug zdania stawnego Ilufelanda lekarza i Radcy
Kroéla Pruskiego, i podlug doswiadczen naystawnieyszych lekarzy sposobem rozwalniajacym i oraz
wzmacniajacym, bynaymniey nieostabiajac jak inne solne mineralne wody, i nierozgrzewajac, jak
to czynig niektére zelazne. Szczegdlniey wywiera swoje dziatanie na system reprodukcyiny, po-
wieksza czynno$é organow trawienia, wzbudza apetyt, przyspiesza wyprdéznienie stolca, wyprowa-
dza kwasy, szlam, z61¢, i tym podobne zatrzymane exkrecye, znosi obrzmiato$¢ watroby i $le-
dziony z ostabienia pochodzacg, utatwia plynienie hemoroidow, przywraca czyszczenia miesi¢gczne
kobiet, leczy chroniczny katar ptuc, szlamiste hemoroidy kiszki odchodowey, hemoroidy pe¢cherza;
wybladle, kachektyczne, przez utrate krwi lub rozwiozlo zycie ostabione osoby w krotce po icli u-
zyciu czuja si¢ silniejszymi i nabierajg cery, osobliwie atoli zaleca si¢ na Iljpochondrya choruja-
cym lub prowadzacym zycie sedentaryinc.

Z wielu pochwal, ktoére przyznaja lekarze i chorzy temu starozytnemu a zbawiennemu zro-
dtu, jeden tylko przytacza si¢ przyktad z dziennika praktycznego medycznego (Poszyt z miesig-
ca Pazdziernika 1822 roku stronnica 123), w ktéorym stawny Ilufeland méwi: »Gdy méwi¢ o wo-
dzie Egierskiey zdaje mi si¢ jak gdybym moéwil o jakim dawnym przyjacielu z ukontentowaniem,
szacunkiem i wdzigcznem wspomnieniem. Jest to jedna z najdawniejszych mineralna woda, ktora
od czasow Fryderyka Hoffmana weszla w powszechne uzycie i swoja stawg¢ pomigdzy lekarzami
i publiczno$cia upowszechnita, jest to ta sama, ktora ja naypierwey i od pierwszy.h dni mojey
praktyki poznatem i ceni¢ nauczylem si¢, a ktéorey mnédstwo wybornych skutkow i szczesliwych
kuracyi winien jestem. Zaiste ta woda, ktorey uzycie od tak dawna sprawdza si¢, oraz moc jey
stoletmem do$wiadczeniem stwierdzona przekonywa, ze zamyka w sobie co$ szczegdlnego i t. d.

Wspomniony Radca Stanu Ilufeland przywodzi wtasne stowa Tajnego lladéy Cotheniusza
pierwszego nadwornego lekarza Fryderyka ligo Krola (Pruskiego, ktory temu wielkiemu Monarsze,
z powodu zatkania trzewoéw nizszego brzucha, dziedziczney artryzy, kurczéw arfrytycznych i wpe-
dzoney podagry, uzywanie wod Egierskich zalecat.

W roku 1748 opowiada wzmiankowany Tayny Radca Cothenius, zaledwie mogtem Krdla na-
prowadzi¢, ze tego roku nieprzezyje. Radzilem mu przeto, ze gdy sobie juz uprzykrzyl bez licz-
by uzywane kuracye, uzycie wod Egierskich, przy nays$cisleyszey dyecie z zapewnieniem zdrowia.
Ja dotrzymalem stowa a Monarcha okazywal ini wielorakiemi sposobami swoja wdzigcznos$¢, i od
tego czasu kazdego roku uzywal woéd Egierskich.*

Tu mamy przyktad, konczy Ilufeland, gdzie przy naynieprzyjaznieyszych wptywach, przy nie-

stosownie zachowaney dyecie, znacznie dziedziczne usposobienie do artryzy, hemoroidéw, po regu-



tamem urocznent uzyciu ley wody tak zlagodzonem i poskromionem =zostalo, ze wewngtrzne trzewa
bywaty zawsze wolnemi, a Krol przy niekiedy powracajacych si¢ lekkich napadach podagry, po-
zney dozyl staros$ci.*

Od roku IS29 udalu si¢ Dyrekcyi podpisanemu, przez ulepszony sposéb nalewania i korko-
wania tey wody, do nayodlegleyszych krajow tak ja rozsetaé, ze nic bynayinniey ze swoich
czg$ci sktadowych nie utraca, przez co korzy$§¢ ta osiagniong zostata, ze posiada wszedzie te sa-
me wlasnos$ci jakie zamyka w mieyscu; co z innemi zelazneini wodami uskutecznié¢ si¢ nieda.
Lecz gdy wielu chorych znaydtije si¢ przyzwyczajonych do dawnego sposobu expedyo-
wama, przy ktéorem naywig¢ksza czg¢§¢ pierwiastkow zelaza ulatnia sie, dla tego dawnym
sposobem nalana ta woda mineralna, podlug orzeczenia Ilufelanda, mocniey rozwalnia, otwie-
ra, 1 wyprdznienie kiszek sprawia. Z tego wzgledu druga zaleca si¢ tym, ktéorych wigcey wzma-
cnia¢ nalezy. Tak wigc dawnym i nowym sposobem nalewana bedzie przesytana, pierwsza czar-
na, diuga czerwona oznaczona pieczatka. Co do ceny niema zadney réznicy, a W przypadku ob-

stalo wania sobie tikowey bez oznaczenia sposobu nalania i réznicy pieczgci, przesyla¢ si¢ bedzia

;
Zrodlo Slone.

Jest to alknliczno-solna kwaskowata woda, od zrédta Franzensbrunn roéznigca si¢ znacznie

zawsze z czarng pieczatka.

zmnieyszong proporcya kwasu weglowego a daleko mnieysza zelaza, we wzglegdzie lekarskim le-
dwie zastugujaca na uwage¢ (na 12 uncyi albo jeden funt lekarski utraca 0, 012 Wgeglanu niedo-
kwasu zelaza) stanowi ona tagodnie pobudzajacy, rozw alniajacy S$rodek, ktory rozpuszcza szlam, po-
wicksza sekrecya kiszek, nadewszystko uryn¢ pedzi. Zaleca si¢ szczegoélniey chorym drazliwym,
krwistym, do kongestyi krwi sklonnym, tudziez kobietom w wysokim stopniu posiadajacym drazli-
Wosé nerwow , zniza wybornie podwyzszong chorobliwie drnzliwo$¢ i czutos$é.

Wielkiego pozytku jest stona woda (Salzquelle) dla tych chorych, ktérzy albo maja przeszko-
de¢ jechania do Karlsbadu, albo im tez tego niedozwala pora roku. W takowych wypadkach dzba-
nek tey wody wstawia si¢ w wode¢ ciepla, z wolnieniem zatkania i tak do 34 38" Reaumura powo-
li rozgrzana, pije sig.

I'odlug rozbioru chemicznego, woda o ktéorey mowa, jest w nayblizszyin zwiazku z Zrdédtami
pobliskiemi Karlsbadzkiemi, nie mozna jednak tego powiedzie¢, jakoby ona zupelnie zast¢powala
stong Karlsbadzka wodg, lecz niezaprzeczenie jest naylepszym i naynaturalnieyszym jey surroga-

tem, kiedy jest trudno$¢ dostania si¢ do Karlsbadn.

Zimne Zrodlo.

Jest zelazno-alkaliczno solna kwaskowata woda, posiadajaca wigcey zelaza jak poprzedzaja-
ca, a mniey jak Franzensbrunn przy znacznie przewazajacey ilosci soli. W skutkach swoich trzy-
ma S$rodek pomigdzy Franzensbrunn, a Salzquelle, jest wigcey rozwalniajaca i wyprdézniajaca jak
pierwsza, a wigcey draznigca jak druga; ma wig¢c zupelne pierwszenstwo nad woda stona (Salz-
quelle), jezeli chorzy sa flegmatycznego temperamentu. Z pomig¢dzy wyzey wspomnionyeh wod,
sprawia ona naywigcey wyproznienia stolca, a jey rozwalniajaca wtasnos$¢ jest daleko przenikli-
wsza anizeli wody Salzquelle; dla tego po uzyciu Salzquelle, i Karlsbadzkiey staje si¢ bardzo
szacowna do ukonczenia jakoby tamze juz ultatwionego processu rozwolnienia, réwnie jako prze-
chodowy $rodek do uzycia Franzenbrunnes.

Powyzey opisaney wody Egierskiey, jak i wszelkich innych wod Mineralnych dosiad moina w
Handlu Jana Wenlzl pod Krzysztoforami.



UWIADOMIENIE

W handlu Jana Wentzl, w rynku pod krysztoforami, dosta¢ mozna $wiezo nadeszley
Wody mineralney tak zwaney Giesshiibler Sauerbrunn, czyli Buchsiiuerling, rdéwnajacey sit;
wodzie Selcerskiey a przewyzszajacey wode¢ Bilenska i inne podobne wody kwasne, w kto-
rey sktadzie znayduje si¢ bardzo mato cz¢sci zelaznych a woale zadnych solnych, bardzo przyjemna
w smaku, szumuje z winem i cukrem jak wino Szampanskie, bez farbowania onegédz, tak
jak to wielu innym mineralnym jest wtasciwe.— W wzgledzie lekarskim okazuje si¢ w
naypomys$luieyszym skutku i jest przez swoja tanio$§¢ tak upowszechniona w miastach zagra-
nicznych, iz miernego nawet stanu ludzie uzywaé jey zwykli.

Blizszy opis sktadu i wtasnosci tey Wody jest nast¢pujacy:

Woda mineralna Giesshiibler albo Buchsiiuerling zwana , od niepamig¢tnych czaséw, juz to
w wielu chorobach, juz tez jako nader ozywiajacy i przyjemny napdy, uzywang bywa. Lecz
azeby uzycie jey szczegdlniey w chorobach doktadnie zastosowa¢ mozna; przedsigwzial sta-
wny chemik Professor Steinmann w 1820 roku, rzeczoney wody nowy rozbior, z ktorego

okazuje si¢, ze w 10,000 cz¢Sci odwazoney wody, znalazl pierwiastki ja sktadajace, w na-
stepujacych ilosciach:

Solanu wapna —  —— —— 0,339. Przeniesienie 12,988.
Siarkanu Potazu — e 0,321. Weglanu T alk u ——mmmmmeemee 1,653.
Weglanu P o tazu -----mmmmmmmmmeeee 1,064. dtto Niedokwasu zelaza — 0,026.
dtto Sgdy 8,743. dtto dtto Manganezu 0,004.
dtto Lityny 0,071. Krzemionki  — — — — — — __ 0,622;
dtto Stroncyany  —— --—-—--0,015. Kwasu weglikowego (wolnego i
dtto Wapna — ———— 2,435 polaczonego) 21,952.

Zniesienie 12,988. Ogodtem 37,245,

Jezeli zas nad wypadkiem rozbioru tey wody blizey si¢ zastanowiemy, spostrzezemy; iz
ona od wszystkich innych podobnych odznacza si¢ tern: ze posiada wiele s6l potazowych—
ze nie ma w sobie ani siarkanu body ani solanu Sody— ze weglan Sody przewyzsza wszy-
stkie czgstki w sktad jey® wchodzace, a nakoniec ze niema tylko bardzo mata ilo$¢ siarka-
nu— solanu— weglanu Zelaza i Manganezu.

Nie mozna przeto watpié¢, aby tak szcze$liwy sktad wody Giesshiibler 1 jey smak wybor-
ny, nie $ciggnatl na siebie uwagi znawcoOw w wzgledzie lekarskim. Albowiem podlug orze-
czenia stawnych lekarzy, powszechne jey dziatanie, jako obfitujacey w kwas weglowy i So-
de, na tern zalezy; iz podwyzszona czulo$¢ nerwow zotadka, ptluc, jak rownie i samego
moézgu tagodzac, czynno$¢ naczyn krwiono$nych podnosi, krew sama ozywia, naczynia i gru-
czoty limfatyczne do wigkszego dziatania pobudza, czynno$¢ organdéw urynow'ych podnieca,
predsza przemian¢ materyi organicznych sprawia, naturalne i chorobliwe sekrecye porzadku-

je 1 poprawia, a tym sposobem na wegetacya skutecznie w wielu wzglgdach wplyw swoy
wywiera.

Szczegodlne atoli swoje dziatanie okazuje rezolwujacym sposobem, na system limfatyczny
i gruczotowy, niemniey i na organa urynowe. Wskazane przeto jest jey uzycie we wWszy-
stkich tych chorobach, ktérych zrédto w reprodukcyi spoczywa, ktore pochodza od wzglednie
zmnieyszoney czynnos$ci naczyn wloskowatych, a przewagi systemalu zylnego, od zatkan krwi
i od nienormalnego wydzielania szlamu w systemacie zyly bramney.



Leczy wig¢c nastepujace choroby:

1). Zaflegmienie ptuc, zastarzaly kaszel, poczatkowe suchoty i Astmg.

2). Kurcze zotadka i kanatu kiszkowego, pochodzace szczegélniey z zatrzymania natogo-
wych wypréznien krwi.

3). Womity pochodzace z cig¢zarno$ci , ostrey zblci lub tez z robakédw.

4). Hemoroidalne cierpienia i czyszczenia miesigczne zbaczajace od drogi normalney.

5). Nabrzmienia watroby, sledziony i gruczotu podzoladkowego (Pancreas) i innych gruczo-
towych organdow, tudziez Skir zotadka.

6). Hypochondrya i Histerya.

7). Podagre atoniczna.

8). Cierpienia nerek, pecherza moczowego, $luzoplyn i Hemoroidy pecherzowe.

9). Szkrofuly u dzieci.

Przeciwwskaznje si¢ za§ jey uzycie:

W zapaleniach, w sklonnosci do krwotokoéw =ze zbytku krwi pochodzacych, i w bardzo
wielkiey atonii zblizajacey si¢ do paralizu, a stad w powstajacey puchlinie. Zaleca si¢ za$
naywigcey z powodu swojey przyjemnosci i ingodney przenikliwo$ci w dziataniu, u dzieci,
u delikatnych i ostabionych kobiet, jakoz i u megzczyzn przez dlugie choroby na sitach pod-
upadtych, gdzie przez chorobliwie podwyzszona draztiwo$§¢, uzywanie solnych zimnych lub
goragcych woéd jest wzbronionem.

Gdybysmy nawet wyliczone tu naywaznieysze lekarskie wzgledy pomingli, juz ona jako i
napdy iwyczayny, i pray stole, przed wszystkiemi, innémi podobnemi szczegélniey si¢ od-
znacza, dla tego, ze przyjemnie orzezwia, wzmacnia, pragnienie zaspokaja i chtodzi. Mo-
zna ja nii¢gsza¢ albo z samem winem, albo tez z dodaniem cukru, w ktérym to razie w
szklance mocno burzy i wyborny w czasie upatéow napdy, do szampanskiego wina podobny,
stanowi.

Szczegbdlniey uzywa si¢ dobrze w polaczenia z winem biatem kwaskowatein, bo znaydu-
jacy .si¢ w niey weglan Sody zobojetnia kwas winny, przez co kwas weglikowy si¢ uwal-
nia a napoy dla podniebienia przyjemne sprawia uczucie. W tym wzgledzie przeto ma przed
wszystkiemi innemi, ktére weglan Sody w tey santey ilosci, a moze jeszcze i w wigkszey
zawieraja, pierwszenstwo; ze oprocz weglanu Sody, nader mata ilo$§¢ zawiera takich sdl,
ktore jak n. p. s6l Glauberska gorzki, przeciwny, albo tez jak so6l kuchenna ostry i stony
smak posiadaja; a przez ich bytno§¢ w wodach mineralnych, wino nabiera przeciwnego
smaku.

Zaleca si¢ zwykle dla chorych woda Buchsauerling albo zupeilnie sama, albo tez z ko-
ziem, os$lem, lub z niebardzo tlustem krowiem mlekiem.

Ilos¢ jaka ma bydz uzyta, pozostawia si¢ oznaczeniu Lekarza.

Gdy nakoniec ta woda podilug czesci swoich skladowych naypodobnieysza jest do Sel-
cerskiey, i takowa w wielu przypadkach dostatecznie zast¢puje, Szanowna przeto Publicznos¢
i dla umiarkowaney jey ceny, i dla zbawiennych skutkéw nabywaé ja raczy.

Doswiadczenie nadto przekonato, ze w chlodnych mieyscach przez kilka lat niezmieniona
zachowuje si¢, a z tego wzgledu do nayodlegley szych krajow przesytang bydz moze.

Pr/.y nalewaniu, korkowaniu i smola oblewaniu, ta sama zachowuje si¢ staranno$¢,jaka
przy kazdey administracyi woéd mineralnych konieczna bywa. Na kazdey kamionce znnydu-
je sie wycisniony herb Wtasciciela zrodla z napisem: "Giesshiibler Sauerbrunn.*



